o o Yo%

SMALL-FOOT.DE

Art. Nr. 12830

Children’s picnic table
Assembly instruction

Picknicktisch fiir Kinder
Aufbauanleitung

Table de pique-nique
pour enfants
Notice de montage

Tavolo da picnic per bambini
Istruzioni di montaggio

Mesa de picnic para niiios
Instrucciones de montaje

A CAUTION: A CAUTION:

The toy is to be assembled by an adult. Assemblage par un adulte requis.
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Notice: For long-lasting use, the untreated wood can be treated or coloured with a wood-preserving varnish according to
the users' needs. | Hinweis: Fiir eine langlebige Nutzungsdauer solite das unbehandelte Holz mit einer Holzschutzlasur

geschiitzt werden. | Note: Pour une longue durée d'utilisation, il est recommandé de protéger le bois non traité avec une lasure
de protection du bois. Awviso: per una lunga durata e consigliabile proteggere il legno non trattato con una vernice protettiva
per legno | Consejo: para una larga vida Util de la madera al natural, debe ser tratada con un bamiz protector para madera.
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WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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adulte requis.

Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un
mblaje p adulto.
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WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau n
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@ Children’s picnic table — Direction for use

Q%f IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

EN 17191:2021

WARNING! DO NOT USE WITHOUT ADULT SUPERVISION!
WARNING! ADULT ASSEMBLING REQUIRED!

f WARNING! MAXIMUM WEIGHT SHOULD NOT EXCEED 50 KGS.

WARNING

The product must not be placed near a window, as it could serve as a step for the child and may result in the
child falling out of the window.

Care must be taken to ensure that the product is not placed near open flames or other strong sources of
heat.

The product must not be placed near a window where blind cords or curtain drawstrings could strangle a
child.

Do not use the seat if any part is broken, cracked, or missing. Use only replacement parts approved by the
manufacturer.

Never leave your child unattended.
Ensure that all assembly fittings are always properly tightened.

This seat is intended for children aged 24 months and older.

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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@ Picknicktisch fiir Kinder — Gebrauchsanweisung

€ WICHTIG! BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

EN 17191:2021

ACHTUNG! NICHT OHNE BEAUFSICHTIGUNG DURCH ERWACHSENE VERWENDEN!
ACHTUNG! AUFBAU DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH!

f ACHTUNG! MAX. GEWICHT SOLLTE 50KG NICHT UBERSCHREITEN.

WARNUNG

Das Produkt darf nicht in die N&he eines Fensters gestellt werden, da es dem Kind als Stufe dienen
und dazu fiihren kann, dass das Kind aus dem Fenster stiirzt.

Es ist darauf zu achten, dass das Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer oder anderen starken
Hitzequellen aufgestellt ist.

Das Produkt darf nicht in die Nahe eines Fensters gestellt werden, wo die Schniire von Jalousien oder
Kordeln von Vorhangen ein Kind strangulieren konnten.

Verwenden Sie das Sitzmadbel nicht, wenn ein beliebiges Teil gebrochen, gerissen oder nicht vorhanden
ist. Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigte Ersatzteile.

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.
Achten Sie darauf, dass alle Montagebeschldge stets ordnungsgemaf angezogen sind.

Dieses Sitzmaobel ist fiir Kinder ab 24 Monaten bestimmt.

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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o Table de pique-nique pour enfants — Notice d‘utilisation

Q%f IMPORTANT! A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

EN 17191:2021

AVERTISSEMENT! POIDS MAXIMUM 50 KG.
AVERTISSEMENT! NE PAS UTILISER SANS LA PRESENCE D'UN ADULTE!

AVERTISSEMENT! LE MONTAGE DOIT ETRE REALISE PAR UN ADULTE!

AVERTISSEMENT

Le produit ne doit pas étre placé pres d'une fenétre, car il pourrait servir de marche-pied pour I'enfant
et entrainer une chute par la fenétre.

Veillez a ce que le produit ne soit pas placé a proximité de flammes nues ou d'autres sources
importantes de chaleur.

Le produit ne doit pas étre placé pres d'une fenétre ou les cordons de stores ou de rideaux pourraient
étrangler un enfant.

N'utilisez pas le siége si une partie est cassée, fissurée ou manquante. Utilisez uniquement des pieces
de rechange approuvées par le fabricant.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.
Assurez-vous que tous les éléments de fixation sont toujours correctement serrés.

Ce siege est destiné aux enfants 4gés de 24 mois et plus.

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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o Tavolo da picnic per bambini — Istruzioni per I'uso

" IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

EN 17191:2021

ATTENZIONE! NON UTILIZZARE SENZA LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO!
ATTENZIONE! NECESSARIO IL MONTAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO!

f ATTENZIONE! LA PORTATA MASSIMA NON DEVE SUPERARE | 50 KG.

ATTENZIONE

I prodotto non deve essere posizionato vicino a una finestra, poiché potrebbe servire come gradino
per il bambino e causare la caduta del bambino dalla finestra.

Assicurarsi che il prodotto non sia collocato vicino a fiamme libere o ad altre forti fonti di calore.

Il prodotto non deve essere posizionato vicino a una finestra dove le corde delle tapparelle o dei
tendaggi potrebbero strangolare un bambino.

Non utilizzare la seduta se una parte € rotta, incrinata 0 mancante. Utilizzare solo pezzi di ricambio
approvati dal produttore.

Non lasciare mai il bambino incustodito.
Assicurarsi che tutti gli elementi di fissaggio siano sempre ben serrati.

Questo sedile & destinato a bambini di 24 mesi o piu.

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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@ Mesa de picnic para nifios — Instrucciones de uso

" IMPORTANTE! LEER
DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

EN 17191:2021

iATENCION! ;NO UTILIZAR SIN LA SUPERVISION DE UN ADULTO!
iATENCION! ;EL MONTAJE DEBE REALIZARLO UN ADULTO!

f {ATENCION! EL PESO MAXIMO NO DEBE SUPERAR LOS 50 KG

ADVERTENCIA

El producto no debe colocarse cerca de una ventana, ya que podria servir como escalén para el nifio y
provocar que el nifio caiga por la ventana.

Debe asegurarse de que el producto no se coloque cerca de llamas abiertas u otras fuentes intensas de
calor.

El producto no debe colocarse cerca de una ventana donde los cordones de persianas o las cuerdas de
las cortinas puedan estrangular a un nifio.

No utilice el asiento si alguna pieza esta rota, agrietada o falta. Utilice Gnicamente piezas de repuesto
aprobadas por el fabricante.

No deje nunca a su hijo sin supervision.
Asegurese de que todos los herrajes de montaje estén siempre correctamente apretados.

Este asiento esté destinado a nifios de 24 meses en adelante.

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.




